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Torsdagen den 30 April.

KL 1e m
§ 1.
Justerades protokollet for den 23 i denna ménad.
§ 2.

Foredrogs, men bordlades &nyo Stats-Utskottets memorial N:o 78,
angiende bestimmande af afloningen for Justitie-ombudsmannen och de
vid hans expedition anstillde tjenstemin.

§ 3.

Skedde foredragning af Stats-Utskottets memorial Nio 79, med for-
slag till voteringspropositioner i anledning af Kamrarnes skiljaktiga beslut
i Atskilliga frigor rorande anslag under riksstatens &ttonde hufvudtitel;
och blefvo de i detta memorial foreslagna omrostningspropositioner af

Kammaren godkinda.

§ 4

Vid foredragning dernist af Stats-Utskottets utlitanden N:is 80—82,
ifvensom Sirskilda Utskottets utlitande N:o 8, blefvo dessa drenden, pé
begiran, fér andra gingen bordlagda.

§ 5.

Fortsattes den i sammantridet den 27 dennes bérjade foredragnin-
gen af Bevillnings-Utskottets betdnkande N:o 7, angfende vilkoren for
tillverkning och forsiljning af brinvin.

I ordningen forekom

3:dje punkten.
Som bifolls.
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4:de och B5:te pumkterna.
Blefvo jemvil bifallna.
Rorande 6:fe punkten uppstod ofverliggning och yttrade:

Herr Johannes Larsson: S& vidt jag uppfattat den allméinna me-
ningen i landet ligger deri allenast den onskan, att kommunerna sjelfva
mé& fa bestimma, om forsiljning af brdnvin inom desamma mi ega rum
eller icke. I denna onskan har Bevillnings-Utskottet varit till motes gé-
ende, pd sitt den foreliggande punkten visar. D& nu svenska folket dda-
galigger ett verkligt allvar att vilja motarbeta brinvinsfloden och sitta
en dam for densamma, s& anser jag ocksd, att det dr lagstiftningens pligt
att sitta ett sidant vapen i dess hinder, att den onskade segern mé kun-
na vinnas. Mine Herrar! detta vapen, som folket genom sina petitioner
och framstillningar begirt, ir icke skarpt eller hvasst och kan derfére icke
heller blifva farligt; deri ligger endast och allenast en begiiran att kom-
munerna métte f§ rittighet att bestimma ofver, huruvida brinvinsforsilj-
ning inom dem mi ega rum eller icke. Denna rittighet anser jag bora
lemnas dem; ty lagstiftningen #r vill for folkets skull och icke folket for
lagstiftningens skull, och det kan ju icke fornekas, mine Herrar, att en
sund och god lagstiftning ir sjelfva sjilen i nationens lif, och att sam-
hillslifvets trefnad #r derpd beroende.

Jag vet mycket vil, att det kan ifrgasittas huruvida svenska folket
har nog kraft och moralisk styrka att skita detta vapen till sin fordel,
wen derpé vill jag svara, att det torde vara i hogst fi fall, der lagstift-
ningen har en s god ledning for sitt omdome som i denna friga. Det
ir icke en eller nigra enstaka roster, som fornummits, utan det dr ett starkt
och kraftigt upprop frin nationens djupaste leder, och jag &tminstone har
mig icke bekant att lagstiftningen nfgonsin blifvit gickad, d& den gitt
folkets s4 allmint uttalade Onskningar till motes.

Den foreliggande punkten lirer vara i Forsta Kammaren fterremitte-
rad, af hvad skil vet jag icke; men om i denna &tgird skulle ligga ett
ringaktande af folkets allmiint uttalade Gnskan, si vore detta efter nmin
tanke illa. For min del yrkar jag bifall till Utskottets forslag.

Herr Rylander: Ehuru jag bitradt det slut, hvartill Utskottet kom-
mit, har jag dock 1&tit anteckna mig sfisom reservant i denua punktalle-
nast for att uttala en betinklighet och en farhdga, som jag dnskar fi till
protokollet forvarad. Jag tror nemligen icke att det vore en ratt vig
man betridde, om man medgifve forsiljning af brinvin utan tillstind frén
15 till 100 kannor, helst jag tror, att kommunerna sjelfva hafva tillriicklig
insigt att Gfvervaka forsiljningen genom antagande at en hederlig och pé-
litlig karl till forestindare. Om vi hoja partihandeln frin 15 till 100
kannor, si skall detta icke kunna i ringaste mén forhindra den olagliga
handeln med brénvin. S linge brinvin finnes i landet s& linge finnes
det #fven kopare och s linge saknas icke heller personer, som tillhanda-
hilla denna vara. Det enda man, enligt min tanke, har att gora &ar att
uppmana kommunerna att tillse, det rorelsen skotes af en forstdndig och red-
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bar man och att i annat fall afskeda honom och skaffa en annan, men
att hoja partihandelsbeloppet, det dr detsamma som att drifva salnings-
systemet in pd ett stérre och vidlyftigare omréde #n forut.

Jag har velat uttala dessa &sigter utan att dock i 6frigt motsitta
mig Utskottets forslag.

"Herr Westerdal: Ehuru Utskottet icke kunnat gilla den af mig
m. fl. afgifna motion, utan afstyrkt densamma, si méiste jag dock med-
gifva att detta afstyrkande skett p& ett sitt som fortjenar allt erkiinnan-
de. Oaktadt detta erkdnnande ber jag dock att emot Utskottets forslag
f& framstilla en anmirkning, och denna giller det foreslagna siittet for
forvirfvande af rittighet till utofning af den s§ kallade mindre partihan-
deln med bridnvin. Motiondrerne hafva nemligen foreslagit, att ansokan der-
om skulle ske pd sitt 14 § i nu gillande brinvinsforsiljningsforordning
dr foreskrifvet, di deremot Utskottet lagt profningsriitten helt och hillet
i kommunalstimmans hénder. Hvilketdera af dessa bida sitt torde vara
det basta, derom &r jag négot tveksam; men pd det ndgot md vinnas,
och di Forsta Kammaren ldrer &terremitterat punkten, som jag tror i
syfte att fi den dndrad i den riktning motiondrerne féreslagit, s hem-
stiller jag till Kammaren, om det icke vore skil att dAfven vi iter remitte-
rade densamma, hvarf jag hos Herr Talmannen vigar anhilla om pro-
position.

Herr Liss Olof Larsson: Jag ber forst och framst fi till alla de-
lar instimma med den talare, som forst hade ordet i denna friga, med
den skilnad dock att jag i stillet for bifall yrkar Aterremiss. Jag ber
likvidl att f4 uttala min tacksamhet emot Bevillnings-Utskottet for det
Utskottet tagit ett si stort steg framét i den riktning, som jag for min
del anser vara den enda ritta, och det Ar ocksd just derfor, och d§ For-
sta Kammaren redan &terremitterat punkten till Utskottet, som jag anser
att denna Kammare mi folja exemplet, pd det att nfgonting 1 den on-
skade syftningen m& vinnas. :

Som vi veta har Forsta Kammaren &terremitterat denna punkt, pi
den grund att man der oiskar ett tilligg i det syfte, att Konungens Be-
fallningshafvande skulle, 1 fridga om rittighet till sidan partihandels utot-
vande, hvarom hdr dr fraga, ega veto, med andra ord: man vill ha kon-
seqvens i bréanvinslagstiftningen, si att Konungens Befallningshafvande skulle
ega veto icke allenast betriffande minuthandeln och utskiinkningen utan af-
ven 1 friga om den mindre partihandeln. Om denna Aterremiss ginge ut
derpd, att Konungens Betfallningshafvande skulle ega riitt att, emot en kom-
muns onskan, tillita branvinsforsiljning, d& skulle jag vara den forste som
motsatte mig att gifva Konungens DBefallningshafvande en sidan makt;
men di jag vet, att Forsta Kammarens beslut gick i den riktning, att
Konungens = Befallningshafvande skulle ega att neka, ej tillita si-
dan handel, emot kommunens onskan, s& tror jag att en sidan for-
dndring i Utskottets forslag skulle innebéra, icke en forsimring utan tvirt-
om en visendtlig forbattring af detsamma. Jag befarar nemligen att, med
Utskottets forslag sisom lag, det skulle kunna intriffa — Atminstone ligger
sddant inom mojlighetens griinser — att den ena kommunen till forfing
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for den andre anlade forséljningsstdllen inom sitt omréde. Jag antager
t. ex. att 1 tvd angridnsande kommuner de bebyggda delarne #ro si be-
ligna, att den ena kommunen skulle finna med sin fordel ofver-
ensstiimande  art auliigga en briinvinsforsiljning 1 en obefolkad utkant
af kommunen, utesiutaude med berdlning ait fa afyttra till den bredvid
liggande. Jag tror di det vore godt for denna kommunn om den egde
ratt att anmila saken hos Konungens Befallningshafvande, och denna myn-
dighet egde att forbjuda forsdljningen.

Det dr &fven en annan omstindighet som gor att jag skulle onska
att Konungens Befallningshafvande egde en sidan makt, nemligen det for-
héllande som eger rum med afseende & den kommunala rostratten. Det
ar icke obekant, hurusom det understundom intriffar, att den Gfvervigan-
de rostritten ligger hos en enda person. Jag antager att denne ir brin-
vinsbrinnare, sf skulle han kunna emot hela den ofriga befolkningens
onskan gifva tilltelse till en sddan brinvinsférsiljning, och jag tror att
det under sfdana omstiindigheter vore synnerligen vil om Konungens Be-
fallningshafvande skulle ega riitt att, efter anmélan af kommunens ofriga
medlemmar, forbjuda forsiljningen.

Jag yrkar siledes, pd grund af hvad jag nu anfort, att denna punkt
mé, 1 det syfte jag antydt, till Utskottet &terremitteras.

Hiwruti forenade sig Herrar A. Rundbdck, B. Olofsson, von Schultz,
Malmberg, DBicsert, Anders Andersson i Smedbyn, J. E. Johansson, Jo-
nas Jansson, Ostling, och Anders Andersson 1 Wisland.

Herr Granlund: D4 vi forliden Médndag behandlade frégan om
branvinsskattens forhgjning och flera hogt aktade talare, som dd upp-
tradde, uttryckte den bestimda &sigten, att en sadan &tgard skulle verka
till superiets forminskande, s, ehurn Ofvertygande deras skil &n syntes
vara, horde jag dock till dem, som ansfgo, att en sidan forhojning icke
skulle leda till det onskade mélet. Men hér, mine Herrar, foreligger en
punkt, genom hvars antagande otvifvelaktigt det storsta och verksammaste
steget skulle tagas till hdmmande af superiet, och, om vi hérigenom
skulle kunna utrota det forhatliga salningssystemet, hvilket &r viirst i
landsorten, si tror jag att ofantligt mycket vore vunnet.

Mine Herrar! det gdr en rorelse genom nationen, en klagan att
branvinssupandel tilltagit i en oerhord grad, och det &r ett faktum, att
sd ar. Det bevisas genom denna ofantliza massa af petitioner till lan-
dets Konung, hvilka, de m& nu hafva tillkommit huru som helst, hvarom
jag hort Atskilligt ordas, dock forskrifva sig fran folkets djupaste leder.
Det dr ju ett 1 hogsta grad bedrofligt fakium att, ehuru de arbetande
Iklasserna nu hafva storre arbetsfortjenst dn nédgonsin forr, vilmégan
bland dem” dock icke p& det hela taget &r storre, och orsaken miste
man till en stor del tillskrifva ett tilltagande superi, som under-
grifver vilstindet. Genom antagande af Utskottets forslag, f& kommu-
nerna helt och héllet i sina hidnder att ordna brénvinshandeln och befria
sig frin den om de si onska. Denna ritt hafva de hitintills egt i friga
om utminutering och utskiinkning, men Ofver partihandeln hafva de ingen-
ting haft att siga. Jag kdnner en kommun, nira min hemort, som for
nfgra &r sedan hade en branvinsminuthandelsforsiljning, och som fore-
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stods af en mycket ordentlig och redbar person. Denne fann vil emel-
lertid befattningen mindre behaglig, ty han afsade sig densamma, och
kommunen beslot att nigon branvinsforsiljining inom kommunen icke
vidare genom utminutering skulle ega rum. Men nu upptriidde en briin-
vinsbriiunare i denna trakt, hvilken dref en betydlig handel af 15 kan-
nor och der uppstod en si forderflig salning, att tillstindet inom kom-
munen blef vida simre &n forut. Det &r siledes fria handeln med femton
kannor, som p& méinga stéllen inom landet orsakar och befriimjar supe-
riet genom den forderfliga salningen. Och lagen — den har visat sig
alldeles vanmiktig mot detta missbruk af den fria handeln med femton
kannor, vi finna det af flera prejudikat frin Hogsta Domstolen, der per-
soner, som varit tilltalade for salning, gétt fria. /

Om, sfsom hir si varmt framholls for nigra dagar sedan, en
forhojning af skatten for tillverkning af brénvin kunde hjelpa det onda,
sd vore det visserligen ett utmirkt sitt, ty ehuru jag medgifver, att ni-
gon mindre forbrukning kunde uppstd, skulle dock statsinkomsterna okas
dels genom den férhojda skatten och dels genom forhéjd tull pa all ut-
lindsk spirituosa. Har blefve forh&llandet visserligen annorlunda, vi
finge hir genom att gora brinvinet mindre &tkomligt, troligen minskad
tillverkning och foljaktligen minskade statsinkomster. Men om vi & andra
sidan kunde ridda tusentals tunnor potatis frin brinvinspannorna och
icke, sdsom nu i &r ar hindelsen, behofde inforskrifva denna nédvindig-
hetsvara fran utlandet. s& vore ju detta en nationalekonomisk vinst.

For min del ar jag Utskottet tacksam for det sitt, hvarpd det lost
denna svéira och mycket afhandlade friga om partihandeln med branvin}
men di Forsta Kammaren &terremitterat denna punkt. si och pi det
man méi komma till ndgot resultat i frigan, forenar jag mig med dem,
som yrka Aterremiss i samma syftning som Forsta Kammaren.

Herr Fredricson: Dot forundrade mig sannerligen att hiir f hora
en talare upptrida emot Utskottets forslag i denna punkt, d§ samme
talare, hvilken #fven 4r ledamot af Bevillnings-Utskottet, vid frigans
behandling derstides icke hade nfigot att invinda emot partihandelns
bestimmande si, som nu foreslagits. Han hade d& haft tillfalle att fore-
sld ndgon dndring, men det gjorde han icke, utan han foreslog tvirtom
d4 just, att partibandeln skulle blifva bestamd till 100 kannor. Af be-
tinkandet fick jag forst sedan se, att han reserverat sig.

Han yttrade nyss sin farhiga, att den foreslagna dndringen skulle
medfora flera krogar; det &r kanhinda ej s underligt, att han resonne-
rar si, ty han &r sjelf producent och skulle derfore naturligtvis onska,
att det blefve flera konsumenter. For min del tror jag dock tviirtom,
att krogarnes antal hirigenom skulle komma att minskas.

DA vi nu se, att petitioner frin hela landet frin Haparanda dnda
ned till Ystad inkomma till Kongl. Maj:t med anhfllan om iAndring i
brianvinslagstiftningen for dryckenskapens hidmmande, si torde nu vil
ocksf tiden vara inne att vi rétta oss efter folkets rost och gora ngot
&t saken, och jag har derfore bitradt Utskottets forslag. D& nu emeller-
tid Forsta Kammaren fattat annat beslut i frigan, vill jag ej yrka
bifall till Utskottets hemstillan, utan yrkar i stillet Aterremiss.
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Herr Ekman: Jag ar till alla delar forekommen af Herr Liss
Olof Larsson och har derfore nu ej nigot vidare att tilligga, utan yrkar
blott dterremiss af den nu foredragna punkten.

Herr Lyttlens: D& jag begirde ordet, visste jag icke, att nigon
skulle yrka Aterremiss, men di detta yrkande nu redan ar framstildt,
skulle jag kunna afstd frin ordet. Jag begagnar emellertid tillfillet att
siga ndgra ord.

Det ritta sittet att ga till viga for att forhindra superiet &r, efter
min tanke, att forsvira &tkomsten af brinvin, och dd man nu kiinner,
att landthandlarne i landsorten mycket missbruka den forsiljning, som
gar under namn af 15 kannor, si tror jag, att stora skiil forefinnas for
ett bifall till Utskottets forslag. Med vira nuvarande kommunalférfatt-
ningar, genom hvilka beslutanderitten inom kommunen ofta kan ligga i
en eller flera personers hand, torde det emellertid kunna vara af vigt att
1 sista hand hafva nigon, som kunde reglera beviljandet af sidana for-
siljningsriittigheter. For att frigan ej mitte fi vid denna riksdag fir-
falla, gora vi sdledes, efter min tanke, klokast uti att g& den af Forsta
Kammaren uttalade nskan till métes, och jag yrkar derfore Sterremiss.

Herr Wigardt: DA jag begiirde ordet var det i anledning deraf,
att den forste talaren yrkade bifall till Utskottets forslag, ty, i likhet med
Herr Liss Olof Larsson och Herr Lyttkens, anser jag det vara nddvin-
digt, ifall vi skola vinna nigot i denna fréga, att Aterremittera punkten
till Utskottet.

Vid ett foregaende tillfille inom denna Kammare har jag uttalat
behofvet af att fi en forindrad lagstiftning 1 afseende & forsiljuing af
rusgifvande drycker, och det hufvudsakligen i den riktningen, att kom-
munalstimman skulle fi sjelf bifalla eller afslé inkommande ansokningar
om forsiiljning af brinvin. Jag dr for min del Utskottet synnerligen
tacksam derfor att Utskottet tagit ett ganska stort steg framit i denna
vigtiga friga, och jag skulle tillika innerligt och hjertligt onska, att fore-
taget blefve af Riksdagen antaget. Jag tror, att héirmed vore icke si
litet vunnet, och jag tror icke heller, att nigon egentligen kunde sitta
sig deremot, ty, genom den féreslagna mindre partihandeln, skulle det ju
st hvarje kommun fritt att antaga eller afsli en sidan ansokning, hvari-
genom siledes de kommuner, som ville hafva en dylik forsiljning, blefve
1 tillfalle att f8 det, och de kommuner, som deremot icke ville hafva det,
skulle blifva befriade frin detta onda.

Man har visserligen hiir sagt, att detta icke skulle vara si nyttigt
och bra. Det kunde vil si vara for en eller annan forsamling, men for
landet i allmiinhet kan jag forsikra, att det skulle vara ganska nyttigt.
Man kunde d& frigéra sig frin det s& forhatliga salningssystemet.” Jag
tror fér min del, att den nuvarande forfattningen for reglerande af denna
forsiljning hvilar p4 forildrade grunder.

Dér har af nigre talare blifvit papekadt, att petitioner utgatt fran
folket, ja, till och med frn den s. k. 18sa befolkningen, hvilka sjelfva
deruti erkéint att lidttheten till erh&llande af brinvin vore till stor del
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orsaken till superiet. Jag har talat med ganska minga under deras
normala tillstind, och de hafva di yttrat, att de sivil i ekonomiskt som
sedligt hinseende blifvit forderfvade till f6ljd af littheten att &tkomma
rusgifvande drycker. Jag tror derfore ocksd, att det vore skil, att Riks-
dagen rickte en hjelpsam hand till dessa foderfvade personer, hvilka
sjelfva visat sig vara for svaga att rycka upp sig ur det elinde, hvari
dryckenskapen kastat dem.

Jag Onskar sfiledes for min del bifall till Utskottets hemstiillan, men
for att vi méitte vinna nigot resultat vid denna riksdag, yrkar jag 1
likhet med foregdende talare Aterremiss.

Herr Englander: Tviirtemot hvad Herr Rylander anfort, tror jag
Utskottet nu har kommit det oOnskvirda mdlet ndrmast, nemligen att
forsvira den forderfliga salningen. I mitt kommittentskap, ehuru der icke
finnas ndgra brinnerier, befordras salningen ganska hidnsynslost af briin-
vinshrdnnarne, som bo i nirheten, genom den hittills tilldtna 15 kannors for-
sdljningen, icke nog dermed att desse, siisom forlagsmén 4t lonkrogare,
hefordra dryckenskapslasten, utan dfven mera illamfende och kanske &f-
ven sjukdomar &stadkommes genom det af finkelolja och kopparoxid fér-
orenade brénvinet.

Jag for min del har intet annat yrkande dn om bifall till den fore-
dragna punkten, men d& flere talare yrkat aterremiss, i enlighet med
Forsta Kammarens beslut, vill jag derom ifven forena mig.

Herr Sven Nilsson i Osterslof: Atskillige talare, som forut haft
ordet hafva tackat Utskottet derfore att det varit si lyckligt. Det #r
annars icke s vanligt, att man tackar en person derfor att han varit
lycklig, ty for lycka fortjenar man sannerligen icke tack. Jag tror der-
f6re, att dessa tacksamhetshetygelser #ro bra malplacerade; har Uskottet
lyckats, si dr det ju slumpen, som varit afgérande, och det iricke viirdt
nigon tack. Nu rdkar jag i det hdnseendet att vara af en annan &sigt
an de foreglende talarne, i det jag tror att Utskottet vil sokt, men &t-
minstone icke denna ging och i denna punkt funnit lyckan. Jag har
nemligen mer Hn en ging genomlidst Utskottets motiv for denna punkt,
men forgifves letat efter ett enda ord uti motiveringen, som kunde foran-
leda till den af Utskottet foreslagna &tgird. Hvad jag funnit dr, att
Utskottet derigenom velat forbjuda salningen. Kunna de sala ihop till
femton kannor, s& kunna de vil ocksi sala ihop till hundra ja till och
med till 1,000 kannor; det beror endast pi antalet af dem som sala, samt
deras behof och tillgfingar.

Vill man forbjuda salningen, si stifta en tydlig och klar lag i af-
secende & sjelfva forsiljningen, sig t. ex.,, att den som lemnar ut ett
belopp till flera personer gjort sig skyldig till Loter, sdg att den, som
kiper femton kannor och delar ut till flera, derigenom gjort sig forfaren
till botesstraff. Det &ar ett sttt att forbjuda salningen, men det gér man
icke genom ett sfdant stadgande, som det nu foreslagna, hvilket lika viil
skall kunna kringgds som det nu gallande. Jag tror siledes, att Ut-
skottet icke har lyckats uti sitt forslag och yrkar derfore afslag & hela
punkten. :
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Friherre Fock: Det tillhér icke mig att siga, huruvida Utskottet
har lyckats eller icke; det blir Kammaren och Riksdagen, som tiller sin
dom hirom, och jag ir siker pa, att om det visar sig att Utskottet icke
iyckats, sa skall den siste talaren icke vigra Utskottet hvad som i s$-
dana fall brukar folja, nemligen sin medémkan. Om sjelfva saken skall
jag nu yttra mig si mycket littare som jag uti Kammaren funnit ett sg
allmént understod for Utskottets forslag. Den niste talaren har emel-
lertid uti betidnkandet icke funnit nigra motiv for forslaget.  Jag méste
da siga, att den Hrade talaren i si fall icke begagnat sin utmirkta for-
méga att lisa innantill, och jag tager mig derfore friheten att till honom
aterremittera betinkandet, pd det att han méitte forsoka en géng till med
battre lycka. Han uppgaf, att salningen icke skall kunna férekommas
genom ett sddant stadgande, som Utskottet hir foreslagit. Ja! derom
dar jag ense med honom, den kan icke forekommas, hvarken genom att
hestimma 100 eller 1,000 kannor sfsom minimum, men den skall forsviras,
och jag trotsar den d#rade talaren — om han skulle vilja inlita sig pé
det yrket — att kunna péstd, att det icke skulle vara svArire ait f§
thop 200 personer, som vilja vara med om att fi en half kanna hvar
an att fa ihop 30 personer for sammna indamal.

flvarfore jag egentligen begirt ordet, ir emedan det yrkats aterre-
miss, och jag har derfore ansett sisom min pligt att tillkannagifva, att
jag visserligen icke vill motsitta mig en sidan Aterremiss, men Jag har
dock velat uttala, att syftet derat bir vara bestimdt. Om Jjag hittills
ratt uppfattat fverliggningen, tyckes man onska, att Konungens Befall-
ningshafvande i sista hand skall besluta i frigan; wen dock utan vitt
att 1 nfgot fall emot kommunalstyrelsens medgifvande besluta att en si-
dan_handel skall fi ega rum, och att siledes Konungens Befallningshaf-
vandes atgirder pd detta siitt bestiimdt inskrinkas. Det ar naturligtvis
af vigt for Utskottet att, ifall punkten fterremitteras, noggrannt och be-
stimdt 14 veta, i hvilken syftning det sker, och endast i hopp, att Kam-
maren sdledes tydligen uttalar hvad den onskar, ar det som jag forenar
mig med dem, som yrkat Aterremiss.

Herr Ake Andersson: Hufvadskiilet till Utskottets forslag 1 denna
punkt, att infora ett nytt slag af partihandel med brinvin, eller en s. k.
mindre partihandel fréin ett belopp af 15 intill 100 kannor, for hvilken
forsdljning skulle erfordras sirskildt tillstind af vederbirande kommunal-
myndighet, iir, sisom af motiveringen framgdr, forekommandet af den s.
k. salningen. Salningen dr ett stort ondt, jag medger det gerna; men
detta onda forekommes lika Jitet, som nigot annat ondt, genom en lag,
hviiken icke dr med rittvisa och billighet ofverensstimmande. All lag-
stiftning, och séledes #fven dennu ifrgavarande, bor vara sddan, att den
ingifver dem, for hvilka lagen #r stiftad, aktning for densamma; ar lagen
deremot s& beskaffad, att de, som skola lyda den, anse den oriittvis och
obillig, si verkar den hos dem endast trots och forakt, men ej kirlek
och lydnad och linder landet ej till nytta, utan till skada. Men huru
har Utskottet nu tillimpat dessa principer? Jo si. att Utskottet for
att forsvara salningen for de fattigare eller mindre bemedlade samhiills-
medlemmarne gjort tillitelsen till den mindre partihandeln beroende af
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kommunens tillstind, men lemnat partihandeln med ett belopp af 100
kannor och derutéfver fri. De mera bemedlade skola siledes, enligt
Utskottets fovslag, hiidanefter som hittills kunna “sala® huru mycket de
behaga, endast de sld sig ihop om att kopa minst 100 kannor; de fatti-
gare deremot mdste kopa sitt brinvin i minuthandeln eller i utskink-
uingslokalen, siledes for relativt dyrare pris in de formognare. En sidan
undantagslagstiftning for de mindre bemedlade kan jag for min del icke
gilla, utan yrkar afslag pd forslaget.

Herr Falk: D4, sedan jag begirde ordet, en mingd talare uttalat
min dsigt 1 frigan, inskriinker jag mig till att yrka Aterremiss, pd grund
af dels den omstindigheten, att, om denna Kammare skulle bifalla punk-
ten i dess nuvarande skick, Bevillnings-Utskottet uaturligtvis endast
skulle komma att till Forsta Kammaren hemstilla, det den mitte i fré-
gan fatta beslut, hvilket mahinda kunde utfalla s, att det blefve ingen-
ting af med hela saken, dels af den dsigt jag hyser, att det skulle vara
ganska nyttigt, om Konungens Befallningshafvande finge riitt att forbjuda
bedrifvandet af den mindre partihandeln, men icke riittighet att bevilja
ratt till dess idkande, i strid mot kommunalstimmas eller stadsfullmikti-
ges beslut.

Herr Karl Aron Jonsson: D& DBevillnings-Utskottets forslag i
denna punkt af de fleste talare hér i Kammaren blifvit med vilvilja mottaget,
kunde det synas formitet af mig sisom utskottsledamot att begira or-
det. Jag skulle ej heller hafva gjort det, om jag icke ansige det onyt-
tigt och obehofligt, att rittigheten till bedrifvande af den s. k. mindre
partihandeln skulle, sisom flere talare yttrat, goras beroende af Konun-
gens Befallningshafvandes profning. Forsta Kammaren har, som bekant,
dterremitterat frigan pi den grund, att, om det inom en kommun fun-
nes en eller nigra fi personer med rostmajoritet, dessa skulle kunna, i
strid mot det stora flertalets i kommunen onskan, besluta, att en mindre
partibandel skall inom kommunen finnas, utan att nigon rittelse i detta
beslut kunde hos hogre myndigheter vinnas, en rittighet som Kammaren
dock ansdg dem bora ega. Forsta Kammaren onskade, med andra ord
sagdt, att tillitelsen till den mindre partihandelns bedrifvande skulle i
sista hand lemnas af Konungens Befallningshafvande. Men hvilken ga-
ranti finnes vil for att Konungens Befallningshafvande skall forklara ett
kommunalstimmobeslut, tillkommet under dylika omstindigheter, i strid
med pluralitetens af kommunen vilja, ogiltigt? Jag for min del kan &t-
minstone icke upptéicka nigon sddan. Herr Liss Olof Larsson har dfven
namnt att, om af tvd, intill hvarandra beligna kommuner, den ena t. ex.
skulle bestimma sig for att inom sitt omrdde p& griinsen till den andra
hafva en mindre brinvinspartihandel, men den andra kommunen icke
skulle vilja hafva nigon sidan, den senare kommunen borde ega riitt att
hos Konungens Befallningshafvande ofverklaga den forras beslut. Men
har man vil dfven i detta fall nigon sikerhet for att Konungens Be-
fallningshatvande gillar besviren och upphifver det dfverklagade beslutet®
Nej, sd vidt jag forstér, lika litet som i det forsta fallet. Den mot miss-
bruk af mindre partihandel nddiga garantien forefinnes dessutom redan,
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om den af Utskottet foreslagna forindringen i § 26 af forfattningsforsiaget,
hvarigenom Kongl. Maj:ts Befallningshafvande skulle komma att utdfva
samma kontroll o6fver nimnde handel som ofver utskinkningsstille och
minuthandel, bifalles. Det heter nemligen i denna paragraf: “IForekomma
4 gastgifveri eller annat utskinkningsstille eller 4 stille, der minuthandel
eller mindre partthandel utofvas, vid sarskilda tillfiilen oordningar af
den art, att innehafvaren af viittigheten icke kan anses fortfarande ega den
for densammas utdfvande erforderliga frejd, ordentlighet eller Gfriga egen-
skaper, eller har nfigon af de enligt § 23 meddelade utskiinkningsrittigheter
visat sig foranleda storande oordningar, mi Kongl. Maj:ts Befallningshafvande,
pd anmilan i stad af magistraten eller stadstullmiktige och p& landet af
socknens eller angrinsande sockens kommunalnimnd, efter vederborlig
undersokning, ega att forenimnde rittighet inskrinka eller mndraga — —.
Om oordningar intriffa & stillen, der mindre partihandel utéfvas, har
siledes icke endast kommunalndmnden inom den kommun, der parti-
handeln bedrifves, utan #fven en nirgrinsande kommun ratt att hos
Konungens Befallningshatvande i ldnet begira indragning af riittigheten.
Jag har sfledes i Utskottet icke kunnat med min rost bidraga till ett
stadgande 1 den riktningen, att rittigheten till den mindre partihandeln
skulle blifva beroende pi Konungens Befallniugshafvandes profning. ILtt
forslag 1 sidan syftning framkastades visserligen inom afdelningen, men
man blef dock till sist ense om, att profningen och afgérandet af rittig-
heten till nu ifrdgavarande slag af bridnvinshandel uteslutande bhorde till-
komma kommunen, ej nigon annan myndighet. Jag skulle sdledes helst
hafva sett, att Konungens Befallningshafvande ej hade fitt nigot att med
deu saken gora, men vill emellertid icke motsitta mig en dterremiss, si vida
nemligen de, hvilka plyrka ett sidant beslut, kunna lemna nagon full-
komlig garanti for att Konungens Befallningshaivande icke skall upp-
hifva de kommunens beslut, hvarigenom tillstdnd till idkande af mindre
partihandel blifvit viigradt.

Herr G. Mechel: Ehuru jag fullkomligt gillar det slut, hvartill
Bevillnings-Utskottet kommit, att genom en inskrankning i partihandeln
soka minska salningen, tror jag dock att genom detsamma for stor mak®
blifvit lagd i kommunens hand. Det kan nemligen hinda, och jag tror
att det hindt, att inom en kommun beslutanderitten tillkommer en enda
person; och denne skulle d4, i fall beviljandet af rittigheten till mindre
partihandel berodde endast pi kommunen, men ej pi négon annan
myndighet, emot hela kommunens vilja kunna bestimma, att en dylik
handel skulle inom kommunen existera, ndgot som kunde blifva fnd&
“afventyrligare, om den ifragavarande personen tillika vore brinvins-
brinnare. Jag yrkar derfore &terremiss af punkten, 1 den syftning att
Konungens Befallningshafvande 1 sista hand métte erhflla ritt att afgora,
huruvida begird tillitelse till idkande af nu ifrigavarande partihandel
mé beviljas eller ej.

Herr Sven Nilsson i Efverdd: Det lirer vil icke vara ndgot
tvifvel underkastadt, p&4 hvad sitt den nu foreliggande frégan af derna
Kammare kommer att afgoras, di si ménga stimmor hir hdjt sig for en
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aterremiss, men det ouktadt torde det tillatas lnig att, med anleduing af
de 1 sidan syftning framstillda yrkanden, yttra nagra ovd. Jag vill d&
forst sdga, att det forefaller mig besynuerligt, att de som yrkat bifall till
firslaget eller velat hafva det dterremitteradt, kunna fovestiilla sig, att
man, genom inférandet af denna s. k. mindre partihandel, skall lyckas
forhindra den 6tverklagade salningen. Visserligen ir det sannt att, sf-
som en talare yttrat, saluingen derigenom fér de mindre bemedlade kom-
mer awt forsvavas, men for de mera bemedlade, dem som hafva rdd att
kopa si stora qvantiteter som emellan 15 och 100 kannor, kommer in-
forandet af den nya partihandeln att ytterligare &stadkomna salning;
dessa komma hidanefier i stort, som hittills skett i smatt, att lemna hvar
och en sina bidrag til] inképen och fordela den erhallna varan sig
emellan.  Vidare torde foljden af det foreslagna stadgandet blifva, att
den delen af befolkringen Pd landsbyaden, den stora del, som visserligen
konsumerar brinvin eller behifver sddant for sina hushill, men icke til!
Gtvertlod, hvaribland kunna riknas de mindre Jordbrukarne, hvilka oftast
bebifva en mindre qvantitet in 100 kannor for sina vid grdsbruket
anstillde arbetares behof och séledes icke gerna kunna héanforas till drin-
karne, for hvilkas rikning stadgandet vil egentligen blifvit foreslaget,
komme att mangenstides sakna tillfille att i hemorten kunna skaffa sig
den qgvantitet briinvin de behdofva, utan mdste for det andamdilet gora
Gita gauska linga vesor till staden. Jag tviflar ej pd att en del Jands-
kowmuner skulle tillita de hir ifrdgavarande forsiljningsstillena, men
dereniot winga kommuner skulle sannolikt komma att finnas, som icke
lemnade en dylik tillitelse, och resultatet skulle sdledes pd ménga stiillen
blifva ett onddigs forsvarande och fordyrande af varan just for dem, som
icke #ro supare. Hade Utskottet foreslagit, att kommunerna skulle fitt
ritt att indraga forsiljningsritten il mindre belopp &n 100 kannor, der
oordningar egde rum, samt att rittigheten till en sidan forsiljning ej
skulle vara beroende af nigon ansokan, for erhillande af tillstdnd, s&
skulle jag emellertid haft mindre att anmérka; men si Ar icke forhal-
landet; Utskottet har i stiillet foreslagit icke endast att den, som vill
idka mindre partihandel, skall dertill hafva erhéllit kommunens tillitelse,
uban, ecnligt § 14 i forfattningsforslaget, ats forslag p4 dem som erhillit
denua tillitelse skall il Konungens Befallningshafvande &rligen ingifvas.
Om  deras &sigler, som yrkat dterremiss, skulle vinna erkéinnande, kom-
wer foliden att blifva Annu virre. Hiiraf skulle framgd, att hvarje briin-
vinstillverkare wéfste, for att fa silja ett belopp af 100 kannor, hos
Konungens Befallningshafvande hvarje &r, efter gjord ansikan hos
kommunalstyrelsen, utlisa ett tillstindsbovis for den] erhdllna rittig-
Leten och siledes f& uppofira nigra riksdaler drligen, for att komma i
tillfille att sjelf fA kopa en mindre gvantitet sin 100 kannor bra111\'1n af
det bolag, hvaraf han sjelf #r medlem eller miste han kdpa uetta‘a}f
udgon annan persoi. st vida icke bolaget eger ritt till mindre pal.tl_—
handel. Likasi, om han icke #r i bq}ag, men tillverkat ett stonbe pliutl.
t ex. 4,099 kannor, men endast uppgér kontrakt och salt 'de “l‘,o ?lt* 3:;1‘
norna, si skulle han icke fi. utan att bryta; mot lagen, le‘lerfgd gg I{a 1‘:
mans, utan endast detv partl han silt ocb saledes 3 be;hftl a’ le : g ctt
norng\:, som han sedermera icke kunde afyttra. ehuru tillverkningsskatten
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blifvit betald, och forsaljningen derfore vil ocksd borde st honom oppen.
Eu siddan lagstiftning forefaller mig orimlig. Vill man forekomma sal-
ningen, maste man, 1 min tanke, tillgripa andra utviigar. Det bista
medlet dertill tror jag skulle vara ett forbud att vid varans athemtning
ifylla densamma p& flera #n ett kiirl; erfarenheten har gifvit grundade
kil till det antagandet. Deremot, sisom nu tillghr, kommer koparen
med huru ménga kirl som helst, och ingen kan veta, att det pd forhand
ir uppgjordt, att varan skall fordelas pd flera hiinder. Om varan endast
finge athemtas pi ett kirl, skulle ej obetydliga svirigheter uppstd vid
utdelningen koparne emellan. Jag ber emellertid, att, om frigan skulle
blifva &terremitterad till Utskottet, Utskottet métte taga det nu sagda 1
tvervigande, 1 synnerhet onskviirdheten deraf, att nigon anmilan om idkan-
det af ifrigavarande handel ej m& behofva goras, vare sig hos kommunen
eller Konungens Befallningshafvande, hvilket sikerligen skulle medfora
branvinsforsiljningsstillenas — 1 afseende pd minutering och utskéinkning
— pkande i stillet {6r minskande utan i stéllet bereda tillfille for kommu-
nen att, om oordningar eller olagligheter uppstd vid forsiljningen, rittighet
till densamma d& kan goras beroende af kommunen pd sitt Utskottet
foreslagit. For det narvarande yrkar jag emellertid afslag & Utskottets
forslag, sddant det nu foreligger.

Herr Fahlén: Jag har redan hemburit Utskottet min tacksamhet
for det slut, hvartill Utskottet i denna svirlosta och for landet vigtiga
friga kowmit, och &r for min del mycket ndjd med Utskottets forslag,
men skulle hafva onskat litet till, 1 fall det hade varit mojligt, nemligen
hvad jag i min motion foreslagit, eller att all partihandel med brinvin
och andra branda eller distillerade spiritudsa drycker skulle blifvit landt-
handlare forbjuden. Skilet hirtill ar forst och frimst den erfarenhet
jag har af de missbruk af brénvinshandeln, hvilka blifvit utaf dessa landt-
handlande bedrifna, och for det andra det allménna ogillande, som fram-
kallats deraf, att dessa personer ega ritt till en dylik handel. Sédge hvad
man vill, mine Herrar, men det dr just denna landthandlarnes rittighet,
som Ar den stora pulsidern till” lonkrogeriet i virt land; och detta
16nkrogeri méste ju forr desto hellre utrotas. Afklipp siledes det ondas
pulsdder, och man skall hafva borttagit det onda sjelft. Den &r i det
nirmaste afklippt genom Bevillnings-Utskottets forslag, och jag dr dermed
temligen tillfredsstilld och skall icke yrka bifall till min framstéllning i
motionen, men vill blott med nAgra ord beméta de talare, hvilka hyst
farhfgor for att, om man skulle ligga alltfor stora fordelar 1 stidernas
hiinder, ingen utminutering eller utskiinkning pi landet skulle komma
att ega rum. Jag tror icke, att dessa farhagor dro befogade; jag tror
att bade utminutering och utskénkning, &tminstone i de flesta fall,
komma att inom kommunerna fortfara. Hufvudsaken ir, att kommunerna
erhilla makt att se till att handteringen ligges i hinderna pi personer,
som dertill #ro vederborligen qvalificerade; lyckas det att fi denna rit-
tighet kommunerna tillerkéind, s& #r jag fullkomligt Sfvertygad att helt
andra resultat af densamma skola visa sig, #n nu #r foérhdllandet, d&
handteringen hufvudsakligen utofvas af personer af den niistan allra
simsta beskaftenhet.
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Jag vill icke lingre uppehdlla Kammaren, utan forenar mig i det
yrkande om dterremiss, hvilket framstilts af flera bland denna Kammares
ledamdter, samt instimmer dfven deri att Kammaren bor bestimdt uttala de
vilkor for ett sidant beslut, hvilka till vér tillfredsstiillelse blifvit af fri-
herre Fock framstillda.

Herr Lasse Jinsson instimde med Herr Fahlén,

Herr Rylander: Det forundrar mig att en aktad talare, som
efter mig haft ordet, kunnat tillvita mig att hafva talat emot Ut-
skottets forslag. Det har jag icke gjort; jag har tviirtom erkint att for-
slaget var godt, ehuru jag p4 samma ging uttalade de farhigor, jag for
detsamma i vissa afseenden hyser. Min afsigt dermed var icke att fram-
hélla, att min &sigt skulle vara bittre in Utskottets — derom mi an-
dra déma — utan endast att f§ mina tankar i protokollet forvarade.

Sedan jag sist hade ordet, hafva atskillige talare yrkat dterremiss;
jag har derfore &nyo begirt ordet. En dterremiss, i sidant syfte att
Konungens Befallningshafvande skulle f& sin hand med i saken och i sista
hand afgéra om rittigheten, vill jag for min del afstyrka; jag vill forbe-
hélla denna ritt &t kommunen, full ofvertygad derom att minga af dem,
som nu vilja rosta for Utskottets forslag, komma att rosta emot detsamma,
niar det Aterkommer frin Utskottet, om deri skulle foreslgs att insitta
Konungens Befallningshafvande i samma riitt.

Herr Per Nilsson i Kulhult: Jag har icke samma sorgliga erfa-
renhet, som minga andra talare, om inflytandet af nu gillande stadgande
for minsta kanntalet vid partihandel med brinvin till forsiljning tilltna
qvantitet. I min hemort hor man hogst sillan talas om de s. k. salnin-
garne; men skulle forhillandet annorstiides, sfisom hir frin flera hsll
uppgifvits, vara annorlunda, si ir det ganska beklagligt. Ett gammalt,
valkindt ordsprik siger emellertid, att den oskyldige ofta far lida med
den skyldige; och si torde forh&llandet komma att blifva dfven i fore-
varande fall. Vill man, sfsom hir blifvit yrkadt, forbjuda all partiforsili-
ning under 100 kannor, sivida icke sdrskild tillitelse dertill erhéllits af
vederborande kommunalmyndighet eller, sisom somlige yrkat, #afven af
Konungens Befallningshafvande, s tycker jag att man gir nigot for
lingt; #ndaméilet med stadgandet, angfiende superiets himmande, tror
Jag i alla fall icke kunna vinnas pd den vigen. En #rad talare har sagt,
att nu gillande liga minimum for partihandeln har uppammat en mingd
lonkrogerier i hans hemort. M& si vara; men orsaken' till att de s§
lange kunnat florera ligger hos kommunalstyrelserna, ty hade kommunal-
styrelserna angifvit och sakfort dessa lonkrogare, s& skulle lonkrogeriet
ganska snart blifvit himmadt. Jag for min del kan verkligen icke inse,
hvarfore den, som vill hafva ett qvantum brinvin pd 15 kannor, icke skall
kunna fi kopa det af producenten eller firskaffa sig det, hvar han be-
hagar.

P4 dessa skil och de af herr Sven Nilsson i Efversd anforda skil
mstimmer jag i hans yrkande om afslag pa forevarande punkt.
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Herr Samuel Jonsson: Jag begirde ordet endast 1or att yrka
bifall till Uliskottets forslag, 1 det skick det foreligger; ty jag har icke
s diliga tankar om kommunerna i allménhet, att jag tror, det de i fore-
varande hinseende ej skulle kunna skota sig sjelfva, utan att Riksdagen
behiofver Kongl. Majits DBefallningshafvande med att siga nej eller ja.
Det kan visserligen, sisom hir blifvit anmirkt, finnas kommuner der en
enda person genom sitt stora rdstantal kan bestimma beslutet, men jag
kan svirligen forestdlla mig, att han skulle kunna finna sitt intresse uti
att vilja skaffa kommunen pd halsen nfigra s. k. syltkrogar, genom hvil-
ka all ordning och reda inom ett samhille omgjliggores. Utan att inléta
mig pi ndgon nirmare granskning af forslaget, yrkar jag derfore, p4 an-
forde skil, bifall till detsamma.

Med Herr Samuel Jonsson instdmde Herr Jonas Peter Nilsson.

Herr Per Ericsson: DA s8 ménga roster frin nistan alla lands-
andar hojt sig med klagomdl Ofver det tilltagande superiet och med yr-
kande pa dtgirder for dess himmande samt flera motioner blifviti denna
Kammare vickta med forslag till inskrdnkning i den hittills fria handeln
med brianvin till belopp af 15 kannor och derutdfver, bar Utskottet 1 min
tanke handlat ritt ot att framstilla det nu forevarande forslaget. Jag
hade vid sddant forhdllande ej véntat, att nigon rost hir 1 Kammaren
skulle latit sig hora emot forslaget, som efter mitt férmenande verkli-
gen dr egnadt att 1 icke ovasendtlig min himma den vid partihandeln
med briuvinet hittills mest Gfverklagade oligenheten, den s. k. salningen,
dels genom sonderdelningen i s. k. stérre och mindre partihandel, dels
genom denna senares likstillande med utminutering och utskiinkning.
Men & andra sidan anser jag den profningsritt af riittigheten till idkande
af mindre partihandel, hvilken &tskillige talare velat att Konungens Be-
fallningshafvande skulle erhflla, hvarken behéflig eller dndaméilsenlig och
yrkar derfore bifall till Utskottets forslag 1 oférindradt skick.

Herr Danielsson: Jag hade verkligen icke tinkt begira ordet i
denna friga; men d& jag hort si ménga talare yrka &terremiss, och jag
vid ménga foregiende tillfallen erfarit, att denna Kammare alltid sokt
proklamera den &sigten, att kommunerna betriffande sina egna angeli-
genheter si litet som mdjligt borde st under statens férmynderskap, och
d& en aterremiss hufvudsakligen skulle leda derhén, att man skulle gora
hedrifvandet af den s. k. mindre partihandeln beroende at Konungens
Befallningshafvande, har jag icke kunnat stillatigande 18ta frigan passera.
Min asigt &r, att man icke bor gi si lingt i restriktioner. Ty skulle
en jordbrukare t. ex. icke, utan att Konungens Befallningshafvande har
med saken att skaffa, f8 kopa 15 kannor brinvin, vore detta verkligen
alltfor strangt. Man har sagt, att det skulle vara ett ofantligt godt sitt
att forekomma salningen att stadga en dylik foreskrift; men jag tror att
resultatet skulle blifva det motsatta. Eller ménne nigon skulle kunna
forhindra ett byalag t. ex. att sld sig ihop och inképa t. ex. 100 kannor
och sedan fordela varan p& dem som bidragit till dess inkGpande; och
hvad hade man i si fall vdl vunnit med den nya restriktionen? Jo i stillet
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for en mindre salning, en storre, i hvilken minga flere deltogo, d&n som
vid dylik handel nu for tiden dr forhallandet. Och med det resultatet
blefve vil ingen beliten, allra minst de som nu ifrigt yttra sig for den
stringare dtgdrden. Vidare tror jag, att, ifven om rittigheten till parti-
handeln endast skulle inskriinkas, p& sitt Utskottet foreslagit, brianvinet
indd skulle komma att i nigon méin fordyras och salningen sélunda i
motsvarande forhallande befordras. Jag hade derfore ristan tdnkt, att
afven Utskottets forslag skulle falla, men inskriinker mig emellertid, dé
Jag nu hort s& ménga talare tala derfor och till och med vilja g& dnnu
lingre i inskréinkning af partibandelns frihet, och di min enskilda me-
ning sledes antagligen saknar all utsigt att vid omrostningen blifva den
segrande, till att, under uttalande af den forhoppningen att Kammaren
icke skall g& lingre dn till att bitriida forslaget, yrka bifall till punkten.

Herr Bolin forenade sig med Herr Danielsson.

Herr Granlund: Det torde tillitas mig att, med anledning af de
ménga yrkanden om bifall till Utskottets forslag, blott med ett par ord
fi betona, att de, som yttrat sig for Sterremiss af den nu forevarande
punkten, helt visst icke gjort det for att fi forslaget afslaget, utan pé det
att frigan om partihandelsfrihetens inskriinkning mi vid denna riksdag
gd igenom. Efter hvud jag hort frin Forsta Kammaren, si ar det gan-
ska troligt att, om punkten i dess nuvarande skick bifalles af denna
Kammare. Bevillnings-Utskottet, som d&i endast har att hemstilla till
Forsta Kammaren att i saken fatta beslut, kommer att fa hela forslaget
afslaget af Forsta Kammaren. Jag vill derfore lagga alla dem, hvilka
onska sakens framgdng, pi hjertat att besluta sig for en Aterremiss, i den
af Forsta Kammaren beslutade syftningen.

Herr Rylander: I anledning af Herr Granlunds yttrande, att de
som Gnska framging 4t sjelfva saken borde rosta for &terremiss, enir
Forsta Kammaren annars skulle afsld forslaget, ber jag f& upplysa att
Jag, i motsats till honom, anser det mycket sikert, att Forsta Kammaren
kommer att bifalla Utskottets forslag, ifall denna Kammare bifaller det.
Skulle forslaget deremot &terremitteras af denna Kammare i samma syft-
ning som det blifvit terforvisadt af Forsta Kammaren, dr jag fullkomligs
ofvertygad om, att det vid den definitiva omrostningen hiir 1 Kammaren
skall 1 sitt nya skick blifva afslaget. De som vilja en jnskrinkning i den
nuvarande partihandelns frihet bora derfore hellre dn att Aterremittera
punkten bifalla densamma, sidan den nu foreligger.

Hirmed var ofverliggningen slutad. Herr Talmannen upptog de yr-
kanden, som blifvit framstillda, och gaf, enligt dem, propositioner dels
pé bifall, dels p4 afslag, dels ock slutligen p& fterremiss. Den sistnimnda
at dessa propositioner forklarade Herr Talmannen vara med ofvervigande
ja besvarad. Votering blef emellertid begiird, i anledning hvaraf, och
sedan till kontraproposition antagits bifall till Utskottets hemstillan, en
voteringsproposition af fgljande lydelse nu uppsattes, justerades och anslogs:
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Den som vill, att sjette punkten i Bevillnings-Utskottets betiinkande
N:o 7 skall till Utskottet Aterforvisas,

rostar ja;
Den, det ej vill,
rostar nej;

Vinner nej, ar Utskottets hemstéllan 1 forevararande punkt af Kam-
maren bitallen

Omrostningen, 1 vanlig ordning foretagen, visade vid sedlarnes sam-
manrikning 121 ja mot 38 nej; och hade alltsd forevarande punkt blif-
vit till Utskottet aterforvisad.

7:de punkten.
Harvid anforde

Iriherre Fock: Forsta Kammaren har bifallit denna punkt, men
jag ber att fi fista Kammarens uppmirksamhet derpd, att ett alldeles
ovilkorligt bifall till densamma knappast &r mgjligt, d& den niistforegiende
punkten icke blifvit bifallen, pid grund af det sista momentets lydelse:
“Ej heller mi innehafvare af ritttighet till forsiljning af bridnvin lita ge-
nom ombud & annat stille dn det, der han sin forsiljningsritt utdfvar,
till koparen utlemna brénvin i mindre belopp &n 100 kannor Om nem-
ligen Riksdagen skulle afslf den foregfiende punkten, men bifalla denna,
siv finner man att detta vore oegentligt. Jemte det jag siledes tillstyrker
bifall till punkten, ber jag fi foresl ett tillagg till densamma, si lydande:
“dock att, om hvad Utskottet foreslagit i sjette punkten ej vinner Riks-
dagens bifall, siffran 100 #ndras till 6fverensstimmelse med hvad Riksda-
gen angiende sjette punkten kan besluta®; om proposition, hvard jag hos
Herr Talmaunen vérdsamt anhiller.

Herr Sven Nilsson i Etverod: Nog skulle det kunna g an att
fatta ett sidant beslut som Friherre Fock foreslagit, men jag hemstiller,
om icke konseqvensen fordrar att, d& Kammaren fAterremitterat den nist
foregiende punkten, Kammaren Aterremitterar ifven den nu foredragna,
s att vi icke méatte binda oss vid ett for hastigt fattadt beslut och seder-
mera fingra detsamma. Jag har &fven en annan anmirkning att gora
mot punkten, sisom skill for mitt yrkande om &terremiss, nemligen lydel-
sen af forsta momentet: “Ej mi ndgon tillhandagd allménheten med an-
skaffande af brianvin i mindre belopp 4n han sjelf eger forsilja«; jag &t-
minstone vill f6r min del hafva nirmare utredt, hvad som hir menas med
ordet “allmanhetent, innan jag kan rosta for bifall. Manne dermed skall
forstis nfigonting sidant, som t. ex. att jag vid resor till staden en eller
flera ginger erhiller uppdrag af mina torpare att kopa en mindre qvan-
titet brinvin, t. ex. en half kanna &t dem hvardera for deras behof?
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Skola torparne hilr innefattas under “allmidnheten®, och jag siledes straf-
fas som lagbrytare, dertor att jag anskaffat brinvinet. Skulle detta vara
meningen, kan jag icke bitrdda forslaget; ty ett sidant stadgande skulle
verkligen bereda den ordentliga delen af befolkningen — hvartill storsta
delen af vart folk kan hinforas — ofantligt stora kostnader och be-
svir, och dessutom leda derhin, att hvar och en kommun snart sagdt
tvingades att skafla sig &tminstone ett brinvinsforsiljningsstille for und-
vikande af lagofvertriidelser; ty kan brinvin for landtbefolkningen ej fds
annat dn i ndrmaste stad, som pd ménga stillen nu dr fallet, ligger det
1 sakens natur, att forsiljningsstillen méste inrittas inom kommunen, for
att dtminstone bereda tillfille for ordentligt och sedligt folk att, utan
allt for stora oligenheter, fi sina behof tillfredsstillda och pi samma
ghng efterlefva gillande lagar.

Herr Rylander: Det har ej, sisom jag redan vid en foregiende
punkt betonat, lyckats Utskottet att komma till nigot annat forslag i
denna punkt &n det foreliggande. Vi énskade alla framgéing &t forslagets
syftemdl, men si minga svirigheter métte, si ménga olika forslag fram-
stilldes inom Utskottet och diskuterades for att derigenom kunna komma
till néigot bittre, att man slutligen fann, att det var alldeles omojligt att
kunna framstélla nigot bittre. Jag vill icke pdstd, att det dr lampligt.
Det &r visserligen i motiven uttaladt, att meningen med forslaget icke
vore att ligga ndgot hinder for det bitride, enskilda personer vid brin-
vinets anskaffande kunde lemna hvarandra, utan endast att forbjuda den,
som pa ett stille forviirfvat sig minuthandels- eller utskinkningsritt eller
ratt till mindre partihandel, att pi andra orter genom ombud upptaga
reqvisitioner och aflemna varan i den o6nskade qvantiteten till koparne.
Sistndmnda missbruk af ifrigavarande rittigheter torde dock svirligen
genom nigot lagstadgande kunna forekommas, lika litet som det & andra
sidan genom det foreslagna stadgandet torde kunna hindras, att personer
helt oskyldigt botfillas, derfore att de t. ex. &t sina grannar hemfért
ndgot qvantum brinvin. Ofverklaga de utslaget hos Kongl. Majt, s blifva
de antagligen frikiinda, ty Kongl. Maj:t har naturligtvis motiven till
stadgandet sig bekanta; men de oskyldigt domde straffas dessforinnan
ganska hirdt genom de betydliga kostnader fullféljandet af en ratteging
alla instanserna igenom till Kongl. Majit afven i sidana fall som detta
krifver, di nigon ersittning for rittegingskostnaderna naturligtvis ej komme
att dem tilldomas. Jag betviflar e]j heller, att, sedan prejudikat i detta
afseende Dlifvit gitna af Hogsta domstolen, #fven underdomrarne komma
att gd mera humant till viiga och befiia de anklagade, hvilka ej haft for
afsigt att begf ndgot lagbrott, frin boterna; men innan praxis vid un-
derritterna blifver sidap, komma antagligen flera &r att forflyta. Jag
begirde ordet for att fi diskussionen ofver punkten i ging och hade
icke tdnkt att gora ndgot yrkande, men yrkar, sedan den nastforegdende
punkten blifvit &tterremitterad, bifall till det af Friherre Fock framstillda
f6rslaget.

Herr Sven Nilsson i Ostersléf: Jag for min del kan icke bi-
falla denna punkt, i synnerhet derfore att Utskottet foreslagit biter och
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andra temligen hoga straft for den som tillhandagir “allmiinheten med
anskaffande af branvin. Och ordet “allminhet®, hvad skall det vil be-
tyda, ty till allménheten hor vil, enligt vanligt sprikbruk, en och hvar?
Jag vill anfora ett exempel. Om jag och mina grannar skicka litet pen-
ningar med en af vdra bekanta, som reser in till staden att derfor kopa
0ss en eller en half kanna brinvin, genast skall den som tagit sig det be-
sviaret vara skyldig till straff enligt detta forslag, ty det ar ju alldeles
onekligt att han betjenat allminheten, det vill siga andra med anskaffande
af den farliga drycken. Men, kan man invinda, det ar icke nddvindigt
att tillimpa stadgandet pi detta] sitt. Jo, svarar jag, stadgandet ar
si affattadt, att det ej kan af en samvetsgrann dklagare annorlunda
tillimpas. Detta om forsta momentet. Det andra momentet anser jag all-
deles ofverflodigt. Den som utlemnar brinvin pd annat stille, &un der
han har sin forsdljningsritt, bryter nemligen redan nu mot gillande lag.
Att ega forsiljningsritt pd ett stille, men utéfva den pd ett annat, ar
redan nu forbjudet och med straff belagdt. Om aklagaren &r nog oklok
eller forsumlig att icke beifra dylika ofvertridelser, eller domaren icke
vet até tillimpa lagen, si 4r den bista utviigen att afhjelpa de oldgen-
heterna att skaffa sig andra och béttre &klagare och domare.

Jag yrkar pa anforda skil afslag & Utskottets forslag, dfven med
det af Friherre Fock foreslagna tillagget.

Herr Hammarberg: Jag har redan vid behandlingen af en fore-
giende punkt i detta betinkande yttrat min Onskan, att Riksdagen mAitte
i afseendet pd brinvinslagstiftningen fatta sidana beslut, som leda till
nykterhetens och sedlighetens befrdmjande. Den motion jag da forordade
hade blifvit af DBevilinings-Utskottet afstyrkt, och Kammaren godkinde
Utskottets hemstdllan. Den af Utskottet har forordade forindringen i
branvinsforsiljningen gir emellertid i samma syfte, som mitt forslag om
tillverkningsskattens forhojande frin 80 ore till 1 R:dr 50 ore per kanna.
Vid sidant forhillande ar det naturligt, att jag for min del yrkar bifall
till Utskottets forslag med den af Friherre Fock nyss foreslagna forin-
dringen. Att mer eller mindre berfittigade invindningar kunna goras mot
detsamma, inser jag allt for vil, men vill man sjelfva saken, s bor man
ej forkasta de lofliga medlen for alla de smérre betankligheter som deremot
kunna uppstéillas, i synnerhet som ingenting menskligt finnes, som &r al-
deles fullkomligt. Jag yrkar siledes bifall till punkten med den af Fri-
herre Fock deri foreslagna forindringen.

Friherre Fock: Jag ber att fi forutskicka den anmirkningen, att
utan det nu foreslagna stadgandet eller ndgot af ungefdr samma innehall,
blir hela den lagstiftning rérande handeln med branvin, som for nirva-
rande finnes, tillintetgjord. Om det nemligen fortfarande, ssom hittills,
skall kunna medgifvas en person, som icke eger ritt till brianvinsforsilj-
ning pd& andra stillen #n pd ett bestimdt, t. ex. Stockholm, Goteborg
eiler Christianstad, att genom sina ombud hvar som helst i staden eller
pi landet utlemna brinvin i huru smi qvantiteter som helst till hvem
som begir det, sd Ar det icke lingre virdt att tala om kommunernas
sjelfbestamningsritt i detta hinsende. Eller hvad skulle man vil siga
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om en lagstiftning, som medgdive kommunerna ritt att forbjuda t. ex. en landt-
handlare att silja brénvin i mindre belopp &n 100 kannor, ifall en dylik
bestimmelse blefve lag, men som tillit honom att sisom kommissionir for
andra brianvinsforsiljare utlemna huru smi belopp af namnde vara som
helst. En talare har visserligen nyss sagt, att det hir foreslagna forbu-
det for ett dylikt kommissiondrsskap ar alldeles ofverflodigt, enir ett sidant
f6rbud redan i nu géllande bréanviuslagstiftning #ir stadgadt; men si Ar
icke forhillandet. Ingen af eder, mine Herrar, dr t. ex. forhindrad att,
ndr han reser frin Stockholm till sitt hem, kopa sig ett par buteljer
punsch eller en half kanna brinvin och fora dem hem med sig, och

meningen #r e heller att forbjuda nigonting sfdant — och det iir
ej heller forbjudet att, sedan han kommit hem, reqvirera ytterligare
ett par buteljer punsch eller nigra kannor brinvin — och det &r

ej heller meningen att forbjuda detta. Men det ir e heller for-
bjudet en branvinshandlande i Stockholm, Goteborg eller Christianstad
att pd hvilken annan ort i landet som helst uppdraga 4t en person att
emottaga reqvisitioner, reqvirera varorna, utdela dem bland reqvirenterne
och derfér mottaga liqvid. Landthandlaven, en klass medborgare som
flertalet i denna Kammare synes gerna vilja komma &t, och som icke fir
egen rikning fitt silja branvin, han blir 1 stillet p4 detta sitt ombud
for andra brinvinshandlare. S tillgdr det for det nirvarande. Képaren
gar till kommissiondren och séger till honom: “var si god och skaffa
mig tvd buteljer punsch eller en half kanna branvinl® “Det skall jag
gora®, svarar kommissiondren; “i morgon eller 6fvermorgon ir den re-
qvirerade varan att hemtas S& ldter det att borja med; men snart gir
den si kallade kommissiondren s langt i sin vilvilja, att han siger:
“den der bagatellen kan jag hjelpa er med nir som helst, kan lina er
beloppet tills reqvisitionen blifvit verkstalld« Ett likartadt forfarande
ar enligt gillande lag tillitet och genom prejudikat af Hogsta domstolen
till och med forklaradt lagligt. FAr ett sidant forfaringssitt fortfara ohém-
madt af lagstiftningen, kan man sfledes tinka sig mgjligheten af aut,
oaktadt kommunernas sjelfbestimningsriitt i afseende pi handeln med
branvin, en annan helt och hillet sjelfstindig, af kommunen alldeles obe-
roende forsiljning kan uppstd, hvars utofvare utom andra fordelar fven
atnjuter den att icke behofva betala nigon skatt; och det kanske just
pd de stillen, der man allra minst vill hafva den. Att siledes ett stad-
gande till forekommande af detta missbruk af forsiljningsritten dr af be-
hofvet pdkalladt, ar &tminstone for mig klart och har varit det #fven fér
Utskottets ofrige ledamoter. Men det har for oss varit lika klart, att
det varit synnerligen svirt att formulera ett sidant stadgande, och vi
hafva derfore visst icke vintat oss att kunna framstilla forslag till ndgot
dylikt, som skulle kunna utan betydliga anmiivkningar af Kamrarne bi-
tallas.  Det skulle derfore for Utskottet vara en stor tillfredsstillelse, om,
1 fall Kammaren beslutar att iterremittera punkten, man lite detta be-
slut - atfoljas af ett forslag, bittre formuleradt dn det af Utskottet upp-
stillda; ty sker icke detta, utan beslutas remissen i svifvande och obe-
stimda ordalag, si vigar jag péstd, att #ndamilet med densamma ej
vinnes.

Det har emot Utskottets forslag i forsta momentet blifvit aumirkt
let svifvande 1 uttrycket “alimiinhet*. Den térstindige domaren skall
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dock ldtteligen finna, huru han bor tillimpa detta ord, hvem som bér
riknas till “allmdnheten®, di friga &r om forbrytelse mot nu ifriga-
varande stadgande — och utan forstindiga domare #ar det vil icke
vardt att tinka sig en forstindig lagskipning. Dct har, sisom ett
exempel pi tvetydigheten och obestimdheten af ordet “allminhets, an-
forts, att om en person, som reser till staden, &tager sig att it ett par
eller tre af sina torpare hemtaga en half kanna brinvin till hvardera,
han skulle vara forfallen till straff, sisom den der hvilken tillhandagstt ali-
manheten med anskaffande af brinvin i mindre qvantiteter, &in han sjelf
eger forsilja. Utskottet har dock i motiveringen ganska tydligt uttryckt,
att meningen med det nya stadgandet endast varit att séka forekomma
misshruk eller ett dylikt ombudsmannaskaps bedrifvande sisom affir, all-
deles icke att ligga hinder i viigen fér det bitriide enskilda personer i
sidant hinseende kunna lemna hvarandra. Att svirigheter vid tillimp-
ningen skola uppstd, derom dr jag tullkomligt forvissad, men frigan blit-
ver, om icke dessa svirigheter, man mf lagstifta huru vil som helst,
itminstone 1 en viss grad alltid skola komma att qvarstd, sivida man nem-
ligen vill soka vinna det stora milet, och for &frigt dr ju lagstiftningen
rorande forsiljning af brianvin i hog grad godtycklig samt i vissa delar
mycket string och obillig.

Jag tilliter mig hérutinnan anfora ett exempel for att visa Ierrarne,
huru hérd denna lagskipring kan vara. En bonde kor ett lass pd gatan
och har en butelj brinvin i fickan. Han behofver litet hjelp for atu stilla
lasset i ordning och siiger till en forbigiende: “hjelp mig si skall du i
en sup.“ Shdant har intréiffat. Hjelpen lemnas genast, och supen féljer
omedelbart derpd. Men en tredje person, nemligen en patrullerande polis-
konstapel, ligger sig i saken och stimmer bonden, emedan han betalt ar-
bete med brinvin. I och for sig dr nu detta dtal obilligt, men jag tror
ej att man, derfore att sidant kan hinda, skiligen bor klaga Gfver att
domare- eller polismakten, vare sig i stat eller pi landsbygd, har — s§
att siga — 1 otringdt mdl trakasserat allminheten. Genom den still-
ning, jag innehar till si beskatfade frigor, kénner jag nfgra exempel, d&
sidant verkligen intriffat, men icke kan man siga att forsiljningslagen,
sidan den nu ar gillande, har blifvit hirdt och obilligt tillimpad eller att
allménheten derigenom blifvit obehorigt trakasserad. Deremot dr det &
andra sidan sikert att ett sdant stadgande, som ir foreslaget i 1:sta
momentet af foreliggande paragraf, skall lemna domare- och polismakten
en mojlighet att stifja de verkliga missbruken, der dessa framtrida.

Dessutom béra vi komma ihdg, att virt land befinner sigi den lyck-
liga stillning med hiinsyn till lagskipningen, att #fven den ringaste med-
borgare, som blir filld till ansvar, det m& vara for den ringaste for-
seelse, kan ga dnda till hogsta instansen, om han anser sig oriittvist be-
handlad. Skulle foreliggande stadgande blifva foremal for mingsidig, olik-
artad tolkning, dr det silunda troligt att snart nog vinnes ett prejudikat
frin Hogsta domstolen, hvilket sedermera kan tjena till riittesnore.

Middagstimmen dr redan Gfverskriden, och jag behifver icke lingre
upptaga Herrarnes tid, ty hvad jag anfort torde vara tillriickligt att visa,
det jag pd det varmaste forordar bifall till forslaget, hvilket iir grundadt
pd en motion, for hvars afgifvande — om ocksé drendets utredning #stad-
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kommit ganska mycken méda — jag anhdller att fi uttala min tack-
samhet.
Jag yrkar bifull till Utskottets forslag i 7:de punkten.

Herr Johan Jénsson: Efter den utredning, Baron Fock lemnat,
hade jag gerna afstdtt frin att yttra mig, si vida jag kunde itnojas med
den ordalydelse, paragrafen erhllit i forslaget. Jag finner paragrafen
allt for knapphindigt redigerad. I motiveringen siger Utskottet, att det
nya stadgandet afser att “forebygga missbruk eller ett dylikt ombudskap
for allméinhetens rikning och dess drifvande sfsom afiéir, men ingalunda
att ligga hinder i viigen for det bitride vid varuanskaffning, som enskilda
personer kunna lemna hvarandra.® Hirom stir dock ej ett enda ord i
den foreslagna paragrafen: “Ej m4 ndgon tillhandagi allménheten med
anskaffande af brinvin i mindre belopp #n han sjelf eger forsilja.~ I
min hemort firekommer ej “salning®, men vil ir det vanligt att, d& né-
gon granne kor till staden, byalaget passar pi tillfillet for att fi hem
brinvin. Man kan sflunda hafva 3, 4, 5 af grannarnes flaskor med till
staden. Skall nu detta anses att “tillhandagd allminheten med anskaf-
fande af brénvin®, sisom det heteri det foreslagna lagstadgandet, och skall
hvar och en i byalaget tvingas att sjelf kira in till staden for att hemta
eft obetydligt parti branvin! En forindring i redaktionen anser jag der-
fore nodvindig i syfte att tydligen angifva, det vanlig budskickning och
uppdrag fran granwnarne ro tillitna saker. Jag yrkar iterremiss.

Herr Ake Andersson: Erfarenheten visar tyvirr ofta, att lagar och
forfattningar kringgds och det ir derfére af stor vigt att en lag, di den
skrifves, blir tydlig och klar i sina sirskilda bestimmelser. Hir #r nu
foreslaget ett lagstadgande af foljande lydelse: “Ej mi ndgon tillhandagi
allmdnheten med anskaffande af brinvin i mindre belopp #n han sjelf
eger forsilja.“ Liser man tillika Utskottets wotivering, si blir meningen
klar, men eljest — huru skola orden “tillhandagd allmdinhetens tolkas?
Det kan verkligen ske p& olika sitt, och d& all majlig tydlighet bor iakt-
tagas vid formuleringen af ett sidant allmint stadgande, si forenar jag
mig med foregdende talare och yrkar Aterremiss i dndamil att fi en
redaktionsforandring vidtagen.

Herr Sven Nilsson i Efverdd: Jag anhiller, att Kammaren icke for
hastigt beslutar sig for bifall till foreliggande forslag i 7:de punkten.
Sakert &r att, om detta forslag lyckas vinna Riksdagens godkinnande,
derigenom skulle tillskyndas de s. k. nykterhetsifrarne mera skada in
som dstadkommes genom det missbruk, forslaget afser att begrinsa. Hin-
dras landtboarne frin att medelst budskickning eller genom en tjenstvillig
granne skaffa sig brinvin frén staden eller nirmaste forsiljningsstille,
s kommer en storre del kommuner sannolikt att begagna sig af sin
sjelfbestimningsritt och det blir forsiljningsstillen mahinda i hvarje
socken. Man har invindt, att domaremakten nog skall se till att stad-
gandet tolkas pd riitt sitt. Om vira domare ej forde med sig till tinget
Bevillnings-Utskottets betinkanden, di briinvinstorsiljningsmal férekomma,

si
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sd kunde den inviindningen vara giltig, men sd ir ej fallet, domaren kan
dessutom icke doma utan efter ordalydelsen i lagen och hvad betriiffar
den invindningen att Hogsta Domstolen snart skulle skaffa oss ett preju-
dikat, som sedermera kunde bringa reda i tillimpningen, s& tror jag att
det behofves riatt minga prejudikat, innan det bringas full klarhet i till-
limpningen af ett sd otydligt stadzande, som det foreliggande. Min en-
skilda mening &r att man i detta, som ménga andra fall forut, limpligen
kan ofverlemna saken i kommunens hinder och jag yrkar fortfarande fter-
remiss 1 sddan syftning.

Herr Leijer. Det idr med stor tillfredsstillelse jag funnit att Be-
villnings-Utskottet si pass enhilligt tillmotesgitt min framstillning och
denna tillfredsstillelse har for mig varit si mycket storve, di jag icke
varit 1 okunnighet om de stora besviarligheter Utskottet haft att bekimpa.
Jag har nemligen lAtit mig berittas, sisom dfven hir nyss angifvits, att
minst tjugo sarskilda redaktionsforslag till lagbestimmelse i &syftad rikt-
ning varit uppstillda innan Utskottet slutligen forenat sig om ordalydel-
sen i forslaget. Naturligtvis har jag icke betraktat min formulering sisom
ett genomarbetadt lagforslag, hvilket kunde oforindradt antagas, utan en-
dast sdsom en stomme, som af Bevillnings-Utskottet borde vidare behand-
las och jag har sdledes med tacksamhet mottagit det forslag, som hir
foreligger.

Sedan en hogt drad ledamot af Utskottet nyss frin denna samma
plats egnat frigan en sakrik utredning, har jag endast obetydligt att till-
ligga. Han visade hvad den ndrmaste konseqvensen, d. v. s. 1 afseende
pi minuthandeln, skulle kunna blifva, men jag vill gf lingre och visa
hvad konseqvensen, utstrackt till utskinkningen, skulle kunna blifva, om
ingen {orindring vidtages i denna del af nuvarande brinvinslagstiftning.
sedan nemligen ombudsmannaskap, sldant jag i motionen anfort, blifvit
sisom fullt lagligt faststéldt af Hogsta domstolen och med anledning deraf
en hogst vadlig praxis kau fritt fA utveckla sig. Jag har i motionen
visat, att om en minuthandelsrdtt med brinvin kan fi begagnas pd ifrfiga-
varande sétt, d. v. s. sd att den som har riittighet i en kommun eller
pd ett stille dfven har rattighet att genom ombud utéfva denna minut-
ritt pa andra stdllen och i andra kommuner, s kan jemvil en wtskdnk-
ningsrdtt till branvin fi begagnas p& samma sitt, ty det fiunes icke nigot
1 puvarande brinvinsforordning, som hindrar en utskiinkare att begagna
sig af samma metod. Jag har 1 min motion visat att deraf kunde blifva
foljden, att en brinvinsutskinkare i stad skulle kunna hilla ombud inom
en massa angransande kommuner, till och med inom sidana, hvilka be-
slutat att ingen hvarken minuterings- eller utskidnkningsritt derstides far
utdfvas. Siledes kan — om nuvarande stadgande bibehélles — den enskilde
forsiljaren af brinvin tillintetgdra kommunens beslutanderatt med hinsyn
till branvinshandelu; en beslutanderatt, som dock ir grundad pé hela den
riktning, i hvilken vdr nuvarande brinvinslagstiftning gir och p& hvilken
representationen redan for tjugo &r sedan inslog. Ja, det #r till och med
littare for en utskankare att forskaffa sig ombud, hvilka forsilja brinvin
ofver allt i omkringliggande kommunerna, &n for en handelsfirma att uti
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andra stdder halla ombud, hvilka for firmans rikning upptaga ordres pd
brinvinsleveranser. Jag har visat att det kan gi s& enkelt for sig, si att
t. ex. ett mjollkbud, som pd morgonen forer mjolk till staden och utdelar
mjolkflaskorna derstides, kan Ataga sig att pa aftonen fora brinvin till-
baka och till hvem som si nskar 1 kringliggande eller vid vigen liggande
girdar aflemna halfbuteljer och #n smirre flaskor. Jag kan icke fore-
stilla mig att ndgon med ringaste kénsla af fosterlandskirlek eller lag-
lydighet, det vill 1 detta fall siga vilja att efterlefva och utveckla den
briinvinslagstiftning, som vi hittills egt, skall vilja understodja nigot dylikt.
Det dr bittre att stimma i bicken, #n 1 &n, bittre att nu genas: bryta
en sidan felaktig praxis med afseende & brinvinsminuthandeln, dn att
viinta till dess vi komma dit &fven med utskiinkningen.

Den nyssnimnde Hrade utskottsledamoten har redan vederlagl de
tvifvel, som frin ndgra hall under diskussionen uttalats, huru uttrycket
“allminheten« skulle kunna tolkas, hvilket dock icke hindrat senare ta-
lare att forklara sig deraf icke Gfvertygade. Jag vill derfére nimna, ait
jag forfrigat mig hos framstdende jurister och pi detta sitt fait klavt
for mig, att det Ar antagligt att en domare, om han komme i tvifvel
huru uttrycket “allminheten® skulle tolkas, sanuolikt sjelf sokte reda pé
Riksdagens motiv for ifrigavarande stadgande eller atminstone upptog
dessa sisom giltiga skil vid tolkningen, om en part &beropade dem:
Under sfidana forhdllanden ir det icke utan betydelse att Utskottet i
motiveringen, hvilken naturligtvis, i hiindelse Riksdagen bifaller forslaget,
dfven blir Riksdagens, har forklarat hvad som med uttrycket “allmin-
heten® &syftas. Dessa farhfigor med afseende & sjelfva redaktionen at
Utskottets forslag torde derfore 4 anses ogrundade.

Jag skall vid den langt framskridna middagstiden icke vidare uppehélla
Kammaren, utan inskréinker mig till att instimma med de talare, hvilka
yrkat bifall till den foredragna punkten

Herr Hiibinette: Med afscende & syftningen i det forslag, som in-
nehilles i sjunde punkten, #r jag fullkomligt ense med Bevillnings-
Utskottet, men jag anser ordalydelsen innebiéira anledning till olika tolk-
ningar och sidant bor undvikas i en allmin lag. FHvad menas med “all-
ménheten~? Ar det tre, fyra, tio personer eller en person? Jag tror,
att Herr Sven Nilsson har fullkomligt riitt uti sina uttalade betinklig-
heter och jag instdmmer i hans forslag, hvartill jag vordsamt yrkar bifall.

Herr Danielsson: Om det misshruk, motiondren papekat, verkligen
ar gingse och blifvit allmén praxis, ir jag fér min del mycket villig att
soka genom lagstiftning forekomma sidant. Men jag tror ait Utskottet
skrifvit ndgra rader for litet och att derigenom tydligheten blifvit Asido-
satt. Det vore allt skil att siitta till nigra ord, si att meningen blir
tydlig, hvad som skall forstds med uttrycket “allminhetent. Shsom en
upplysning i dmnet vill jag omnimna huru forhillandet 1 detta afseende
dr 1 min hemort. Vi hafva daglic kommunikation med i synnerhet Cal-
mar.  Vid ofverfartsorten infinna sig alltid en mingd personer, en del en-
dast for att pad platsen kopa ved och dylikt, en del for att resa till Cal-
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mar. Men de, som genast dtervdnda till hemmet, hafva vanligen foru
med négon granne eller annan bekant, som fortsitter resan till Calmar,
aftalat om inkop af hehdtigt branvin, och man ser derfére ofta passa-
gerare gi oOfver sundet, medforande en mingd brianvinskaggar. Nu hem-
stiller jag, huruvida en sidan tjenstvillig granne bor falla under katego-
rien af dem, som anskaffa brianvin it “allménhetent och for sidan oloflig
handel béra botfillas. Eller skall den person, som behofver kopa ett litet
parti branvin for sitt hushall, gora en sarskild resa for dndamilet
och forstosa dagsverken onodigt. En sidan lagstiftning vill icke jag for
in del bidraga till. DBevillnings-Utskottet har icke heller utgitt frén
sidana grundsatser, pi sitt mofiven for den nu foredragna punkten
utvisa, men sjelfva stadgandet ir dunkelt och tvetydigt. Det ligger dock
mycken vigt derpd, att ett lagstadgande gores tydligt, och jag tror att
Utskottet gerna kunde kosta pé nfigra rader till och derigenom forebygga
all tvetydighet.
Jag yrkar séledes aterremiss.

Herr Ola Andersson: IKor min del godkinner jag syftet i forelig-
gande punkt, men #r icke ngjd med ordalydelsen i forsta delen. En lag
Dor icke vara si skrifven, att man icke vet hvad som verkligen &r lag,
s5er in man erhiller prejudikat frin Hogsta domstolen. Jag tror, att
landets innevéinare hafva grundade ansprik att fi veta hvad som &r lag-
ligt eller olagligt utan att kopa kunskapen derom genom rittegingar.

\tt en tillfredsstillande losning af denna fréga icke varit den létta~
ste sak att astadkomma, inser jag till fullo, s& mycket mera som jag
sjelf forsokt stilisera ett dylikt lagstadgande, men icke kunnat gora det.
Emellertid anser jag limpligast att vid forsta punkten gora ett tilligg
och derigenom tydligen uttala, att vanlig budskickning ar tilliten. Ior
detta sndamils vinnande forenar jag mig med de talare, hvilka yrkat
Aterremiss. Jag har tinkt mig ett tilligg, ungefir innehéllande att:
«hudskickning, uppdrag, hvarutaf den, som uppdraget utriittar, ej har ni-
son fortienst, vare frin forbudet undantaget.

Dessutom vill jag fista uppmirksamheten derpd, att det icke dr all-
deles gitvet att den fovegdende sjette punkten, som blifvit Aterremitterad,
varder bifallen. Om den dterkommer i den formen att Konungens Be-
fallningshafvande skall hafva sin hand med, vill dtwinstone jag for min
del icke yosta for bifall. Jag dr ofvertygad att virt folk kommer att gi
framit i formaga att reda sig sjelft, och dd sd ar fallet, bora statsmak-
serna icke for Konungens Befallningshafvande tillskapa nya goromél 1
kommunala angeligenheter. Det ir en grundsats, som jag aldrig fringér.

Det iir saledes ovisst om den foregiende sjette punkten blifver af
Riksdagen godkind, och di denna nu foredragna sjunde punkten 1 syn-
serhet i andra momentet sammanhinger med foregiende punkt, sia an-
ser jag lamplict att uppskjuta afgorandet af sjunde punkten, for att 1
sammanhang med den &terremitterade foreghende punkten behandlas.

I fsyftad mening yrkar jag Aterremiss.

Hiruti instimde Herr Magni.
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Herr Karl Aron Jonsson: Det forundrar mig icke att denna punkt
blifvit foremal for betinkligheter, ty Utskottet har haft mycket besvir
ionan en antaglig ordalydelse af paragrafen lyckades hopskrifvas. Minst
tjugo olika forslag forelades och forkastades och jurister rédfrigades, till
dess slutligen Utskottet forenade sig om den nuvarande redaktionen.

Hvad Herr Leijers motion betriffar, synes den mig hogeligen beak-
tansvird. Den behandlar ett nytt missbruk, som kan blifva mycket far-
ligt, och det tillhor derfore lagstiftaren att bringa bot si fort méjligt sr.
Afven jag har ursprungligen haft betéinkligheter vid foreliggande punkt,
men amnet dr vigtigt och vi m§ forstka.

Talaren pd dlandsbénken vill iterremittera frigan for att fa ett tili-
lagg af nigra rader, utan att siga hvad dessa skulle innehilla. Utskottet
har forsokt med tre, fyra, fem rader, men slutat med en och en half,
och for min del tror jag, att ju kortare eu lagparagraf ar, dess bittre.

Jag forenar mig med Friherre Fock och yrkar bifall, med den for-
dndring, att sifiran dndras i mén af det beslut, Kammaren ma komma
att fatta vid den Aterremitterade sjette punkten.

Herr Sven Nilsson i Osterslof: Endast nigra ord till bemstande
af det sista yttrandet frin Bevillnings-Utskottets vice ordférande. Han
var forvissad, sade han, att i friga varande lagbestimmelse skulle komma
att foranleda ménga svirigheter vid tillimpningen. Ar han derom for-
vissad, sd tror jag, att han icke bor vara angeligen att fi bifall till for-
slaget. Han angaf, att den ringaste svenske medborgare hade viigen Gp-
pen till Hogsta domstolen, hvilket forhallande #fven jag finner ritt vil
och godt, men man fir dock hirvid komma ihig att den vanliga géngen
genom instanserna #nda till Hogsta domstolen icke kan antridas utan
stora kostnader, hvilka kunna vara for dryga for den ringaste svenske
medborgare, dfven om han skulle gi fattigvigen. Skall man d& fororda
en lag, som, efter all sannolikhet, kommer att foranleda svrigheter, un-
der forhoppning att tvetydigheterna skola afhjelpas genom Iogsta dom-
stolens prejudikat? Nej — jag ber Herr vice ordforanden i Bevill-
nings-Utskottet betinka sig en géng till, innan han fortsiitter sitt yrkande
om bifall till den nu foredragna punkten.

Herr Kjellman: D& bestimmelserna i denna punkt st i samman-
hang med bestimmelserna i den foregiende G:te punkten, hvilken blifvit
dterremitterad, si yrkar jag att dfven denna 7:de punkt métte &terremit-
teras, pd det att Kammaren icke genom ett beslut i den senare punkten
mi binda sig med afseende & den forra.

Herr Danielsson: Ja — de rader jag skulle onska, att Utskottet
métte ligga till foreliggande forslag till lagbestdmmelse vore, att bud-
skickning och vanliga uppdrag om inkép af for hush&ll afsedt briinvin
ar tillatet.

Ofverliiggningen forklarades slutad. Under densamma hade yrkats
dels bifall till Utskottets hemstillan med det af Friherre Fock foreslagna
tilligg, dels afslag & samma hemstillan, dels ock &terremiss. Herr Tal-



Den 30 April, 181

mannen gaf forst proposition p& bifall till Utskottets forslag i oférindradt
skick och derefter pd hvart och ett af ofvan omférmélda trenne yrkanden, samt
forklarade sig anse bland dessa yrkanden det forslag, som Friherre
Fock framstillt, hafva flertalets mening for sig. DA likvdl votering be-
girdes, blef af sidan anledning, och sedan till kontraproposition antagits
Aterremiss, nu uppsatt, justerad och anslagen en si lydande omrostnings-
proposition:

Den, som bifaller hvad Bevillnings-Utskottet hemstillt i 7:de punk-
ten af dess betinkande N:o 7, med ett till samma hemstillan fogadt
tilldgg, si lydande:

Dock att, om hvad Utskottet foreslagit i G:te punkten ej vinner

Riksdagens bifall, siffran 100 hir ofvan #ndras till Gfverensstimmelse med
hvad Riksdagen betriffande 6:te punkten kan komma att besluta,

rostar ja;
Den, det ej vill,
rostar nej;
Vinner nej, #r i friga varande punkt till Utskottet aterforvisad.

Voteringen foretogs och utfoll med 86 ja mot 45 nej, i foljd hvaraf
Kammaren {attat beslut i enlighet med ja-propositionen.

Efter det omrdstningens utgéng blifvit f6r Kammaren tillkinnagifven,
anmélde Herr Jons Pehrsson sin reservation mot det sflunda fattade
heslutet.

oo
(=]

Till bordlaggning anméldes:

Konstitutions-Utskottets utlatanden

Nio 9, i anledning af vdckt motion om #4ndring af 96 och 98 §§
Regeringsformen samt 32, 33, 34, 37, 55, 39, 68, 71 och 72 §§ Riksdags-
ordningen; och

N:o 10, i anledning af véckt motion om &ndring af 59 § Riksdags-
ordningen.

Bevillnings-Utskottets memorial N:o 8, i anledning af Kamrarnes
skiljaktiga beslut rérande en viss punkt af Bevillnings-Utskottets betan-
kande N:o 6 angfende tullbevillningen
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Banko-Usskottets memorial N:o 12, med forslag till omrostnings-
proposition i anledning af Kamrarnes skiljaktiga beslut ofver Banko-Ut-
skottets memorial N:o 11 rorande afloningsstaten for Riksbanken m. m.

Sirskilda Utskottets utldtande N:o 4, 1 anledning af viickta forslag
rorande #andring 1 Kongl. forordningen om egors fredande mot skada af
annans hemdjur och om sténgselskyldighet den 21 December 1857; samt

Andra Kammarens Andra Tillfdlliga Utskotts utlitande N:o 7 (i sam-
lingen N:o 20, i anledning af Herr J. Rutbergs motion om fortydligande
af stadgandet i 2 kap. 11 § af Kongl. Fiskeristadgan den 29 Juni 1852

angfende kungsddra.

Dessa nu for forsta gingen bordlagda drenden skulle uppforas frimst
4 foredragningslistan for Kammarens niista sammantriide.

Kammarens ledamoter dtskildes kl. %, 4 e. m.

In fidem
H. Husberg.



